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RATCHET STYLE LOAD
BINDER

MODEL:
5/16-3/8LT02
3/8~1/2LT02
5/16-3/8LT04

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING:To reduce the risk of injury, user must read instructions
manual carefully.The product complies with relevant standards and
regulations. Installation of this device must comply with all applicable
regulations, and it should only be operated in well-ventilated areas.
Please read the user manual before installing and using this
equipment.
1.Read this material before using this product. Failure to do so can result in
serious injury.
2.The Ratchet Style Load Binder must be used flexibly,and it is strictly
prohibited to use it compulsorily when individual connections are inflexible.
3. This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
4.Children shall not play with the appliance.
5. This product shall not be used by children. Keep the product out of reach
of children.
6. This appliance is intended to be used in similar applications such as:
Fixed tractors/diggers and other mechanical products are generally used in
conjunction with trailers and flatbed trucks. When used with diggers, they are
used to hoist and haul wood.
7. Please properly keep product. Check whether the product is abnormal
before use. If it is abnormal, please stop using it.
8. Please use the product according to the intended use, warn of potential
injury from misuse.

CAUTION:
1. Carefully read instructions and procedures for safe operations.
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INSPECTIONS:
1.Before each use

Each time the ratchet style load binder is used, a visual inspection
should be carried out to determine whether there are abnormal conditions,
such as cracking,bending,deformation,etc.
2.After each use
After each use,if the tightening of the ratchet style load binder is

abnormal, the manufacturer or the supplier’s authorized maintenance
personnel should be advised to check immediately.
Suggestions for Safe Use of The Ratchet Style Load Binder
 According to the size of the binder, it should be used with the matching

chain.
 When connecting the binder hook with the chain ,hang the chain at the

bottom of the hook.
 Do not knot the chain when using the binder.
 When using the binder,make sure that the binder is straight without

folding and twisting.
 Due to the shipping(handing) or transportation, the binder may have

knots at the connection between the ring and the hook or the screw
rod may be tightened. Please smooth the them before use.

 Make sure that the chain is straight without folding and twisting,If the
chain has knots, please smooth the chain before use. Do not use this
product directly when the chain is twisted.

 The goods are bundled on hard or relatively hard objects. When
tightening the binder, please do not stretch your hand under the chain
or avoid other objects that may affect personal safety.

 when using the binder, please confirm whether the goods can be fixed
with the chain and whether the hardness of the chain will damage your
goods.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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PRODUCTINTRODUCTION

SPEC. Model 5/16-3/8LT02 5/16-3/8LT04 3/8~1/2LT02

Ratchet Binder size 5/16-3/8inch 5/16-3/8inch 3/8-1/2inch
Ratchet Binders
working Capacity 7100Lbs 7100Lbs 12000lbs

Handle size Ф18×300mm Ф18×300mm Ф18×300mm

Chain Working
Capacity

4700lbs 4700lbs 7100lbs

Chain Size 5/16-3/8in×20FT 5/16-3/8in×20FT 3/8-1/2in×20FT

Package Content

PARTS
Model 5/16-3/8LT02 5/16-3/8LT04 3/8~1/2LT02

Ratchet Binder ×2 ×4 ×2

Handle ×2 ×4 ×2

Chain ×2 ×4 ×2

User's Manual ×1 ×1 ×1

PRODUCTDIAGRAM
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INSTALLATIONINSTRUCTION

1. Use both ends of the
chain hooks to hold the
truck or cargo in place.

2.Loosen the screw rod
at both ends of the
binder to the red mark,
as shown in the picture.

3.Pull the chain tight

manually, then hook the
chain with the binder, as
shown in the picture.

4.Set the switch to
LOWER,insert the handle
into the handle hole, and
turn the handle clockwise
back and forth to tighten
the chain,and then

remove the handle,as
shown in the picture.

5.Follow the steps above
to complete other
binders and chains
operations.
Complete bundling of
goods,.

6. When the

transportation is complete,
first switch to upper,and
turn the handle
counterclockwise back
and forth to release the
chain,and then do all the
untying.
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CLEANING,MAINTENANCEANDTROUBLESHOOTING

WARNING:
Procedures not specifically explained in this manual must be
performed only by a qualified technician.

To prevent serious injury from tool failure,do not use When it is damaged

1.Please check the overall condition of the binder before each use.
Is the screw loose flexible?
Is the main body deformed?
Does the opening of the hook widen?
Is the gear deformed?
Whether there are cracks in all parts.

2.Before each use, thoroughly test whether the binder works properly
before actual use. If the binder doesn’t work properly, please follow the
inspection instructions to see if the problem occurs.

3.To prevent serious injury,be carefully when troubleshooting the faulty
binder, solve all problems before use. If the solution provided in the
troubleshooting guide cannot be solved problem, please ask qualified
technicians to check the binder before use.
After the binder is repaired ,twist the puller back and forth to see if it can be
retracted freely.
Make sure that the binder is safe enough to continue to use it. Wish that
the binder can bring you convenience at work.
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STYLE À CLIQUET CHARGER
LIANT

UTILISATEUR MANUEL
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STYLE À CLIQUET
CHARG
ER
LIANT

MODÈLE:
5/16-3/8LT02
3/8~1/2LT02
5/16-3/8LT04

Il s'agit de l'original instruction, Veuillez tout lire manuel instructions​
soigneusement avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter son manuel d'utilisation. L'apparence du produit doit être
soumis à la
produit vous reçu. Veuillez pardonner nous que nous ne le ferons pas
Je vous informe à nouveau s'il existe une technologie ou un logiciel
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mises à jour sur nos produit.
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SAFETY INSTRUCTIONS

AVERTISSEMENT : Afin de réduire les risques de blessure, l’
utilisateur doit lire attentivement le manuel d’instructions. Ce produit est
conforme aux normes et réglementations en vigueur. Son installation
doit respecter toutes les réglementations applicables et son utilisation
doit se faire uniquement dans des endroits bien ventilés. Veuillez lire
le manuel d’utilisation avant d’installer et d’utiliser cet équipement.
1. Veuillez lire ce document avant d'utiliser ce produit. Ne pas le faire peut
résultat dans sérieux blessure.
2.Le Style à cliquet Charger Le liant doit être utilisé de manière flexible, et il
est strictement
son utilisation est interdite de manière obligatoire lorsque liens individuels
sont inflexible.
3. Cet appareil n'est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris
les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou qui manquent d'expérience et de connaissances, à moins
qu'elles n'aient reçu la surveillance ou les instructions concernant l'utilisation
de l'appareil de la part d'une personne responsable de leur sécurité.
4. Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.
5. Ce produit ne doit pas être utilisé par des enfants. Tenir hors de portée
des enfants.
6. Cet appareil est destiné à être utilisé dans des applications similaires
telles que : Les tracteurs/pelles mécaniques fixes et autres engins
mécaniques sont généralement utilisés avec des remorques et des camions
plateaux. Associés à des pelles mécaniques, ils servent à hisser et
transporter du bois.
7. Veuillez conserver le produit correctement. Vérifiez son état avant
utilisation. En cas d'anomalie, cessez immédiatement l'utilisation.
8. Veuillez utiliser le produit conformément à son usage prévu et prendre
connaissance des risques de blessures liés à une mauvaise utilisation.

PRUDENCE:
1. Lisez attentivement les instructions et procédures pour sûr opérations.
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INSPECTIONS :
1. Avant chaque utiliser

À chaque fois, le style à cliquet charger le classeur est utilisé, audio
inspection

devrait être effectuée pour déterminer s'il existe des conditions anormales,
telles que des fissures, des flexions, des déformations , etc.
2. Après chaque utiliser
Après chaque utilisation, si le serrage du cliquet charger le classeur est

En cas d'anomalie, le fabricant ou le fournisseur autorisé entretien le
personnel devrait Il est conseillé de vérifier immédiatement.
Suggestions pour une sécurité Utilisation de Style à cliquet Charger Liant
 Selon la taille du classeur, cela devrait être utilisé avec le

correspondant​ chaîne.
 Lors de la connexion du classeur hameçon avec le chaîne accrochez le

chaîne à le fond du crochet.
 Faire pas nouez la chaîne lors de l'utilisation du liant.
 Lors de l'utilisation le relier, faire bien sûr que le liant est droit, sans

plier ni tordre .
 Due à le expédition (manutention) ou les transports, le liant peut avoir

nœuds à la jonction entre l'anneau et le crochet ou le vis La tige peut
être resserrée. Veuillez les lisser avant utiliser .

 fais sûr que le chaîne est droit sans pliant et torsion, si le chaîne a
des nœuds, Veuillez lisser la chaîne avant utilisation. Faire pas utilisez
ceci produit directement lorsque la chaîne est tordu.

 marchandises sont groupé sur dur ou relativement dur objets .
Quand

resserrer le classeur, s'il vous plaît ne pas étirer votre main sous la
chaîne ou évitez tout autre objet susceptible d'affecter personnel
sécurité.

​ en utilisant le classeur, s'il te plaît confirmer si le
marchandises peut être fixe avec la chaîne et si la dureté de la chaîne
endommagera votre marchandises.
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SAUVEGARDEZ CES INSTRUCTIONS
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PRÉSENTATIONDUPRODUIT

SPÉC. Modèle 5/16-3/8LT02 5/16-3/8LT04 3/8~1/2LT02

Rochet Format du
classeur

5/16-3/8 pouce 5/16-3/8 pouce 3/8 à 1/2 pouce

Rochet
classeurs
capacité de
travail

7100 livres 7100 livres 12 000 livres

Poignée taille Ф18×300 mm Ф18×300 mm Ф18×300 mm

Travail en
chaîne
Capacité

4700 livres 4700 livres 7100 livres

Chaîne Taille 5/16-3/8 po × 20
pi

5/16-3/8 po × 20 pi 3/8-1/2 po × 20 pi

Contenu de l'emballage

PARTIES
Modèle 5/16-3/8LT02 5/16-3/8LT04 3/8~1/2LT02

Classeur à cliquet ×2 ×4 ×2

Poignée ×2 ×4 ×2

Chaîne ×2 ×4 ×2

utilisateur Manuel ×1 ×1 ×1

DIAGRAMME DE PRODUIT
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INSTRUCTIONSD'INSTALLATION

1. Utiliser les deux
extrémités de la chaîne
crochets à tenir le
camion ou cargaison
dans lieu.

2. Desserrez la vis tige
à les deux extrémités
de
le classeur au rouge
marque, comme indiqué
dans le image.

3. Tirer le chaîne serré

manuellement, puis
accrocher le chaîne
avec la liant, comme
montré dans le image.

4. Ensemble le changer à
INFÉRIEUR, insérez le
poignée dans le poignée
trou, et tourner le tourner
dans le sens horaire aller
et venir tig hten la
chaîne, et alors

retirer le poignée,
comme montré dans
le image.

5. Suivez le mesures ci-
dessus pour compléter
autre
classeurs et
chaînes
opérations.
Complet
regroupement de
marchandises,.

6. Quand le

les transports complet,
premier passage à
supérieur et
tourner le poignée
sens antihoraire retour
et aller et venir libérer le
chaîne, puis faites tous
le dénouer.
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NETTOYAGE,ENTRETIENETDÉPANNAGE

AVERTISSEMENT:
Procédures pas spécifiquement explication dans ce manuel doit être
réalisé seulement par un technicien qualifié.

Pour éviter les blessures graves dues à la défaillance d'un outil, ne pas
utiliser Quand​ il est endommagé

1. Veuillez vérifier l'état général du classeur. avant chaque utiliser.
La vis est-elle desserrée ? flexible?
Le principal corps déformé ?
L'ouverture du crochet s'élargit-elle ?
L'engrenage est-il déformé ?
Qu'il y ait des fissures dans tous parties.

2. Avant chaque utilisation, vérifiez soigneusement le bon fonctionnement
du liant. avant réel utiliser. Si le liant n'a pas travail correctement, s'il te
plaît suivre le instructions d'inspection pour vérifier si le problème se
produit.

3. Pour éviter les blessures graves, soyez prudent lorsque dépannage le
défectueux classeur, résout tous les problèmes avant utiliser. Si le
solution fourni dans Le guide de dépannage ne peut pas être résolu
problème, s'il te plaît demander qualifié Des techniciens doivent vérifier
la reliure. avant utiliser.
Une fois la reliure réparée , retournez l'extracteur et aller et venir voir si il
peut être rétracté librement.
Faire bien sûr que le liant est sûr assez à continuer à utiliser il. Souhait
que le classeur peut vous apporter commodité à travail.
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Ratschenstil LADEN
BINDEMITTEL

BENUTZER
HANDBUCH
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Ratschenstil LADEN
BINDE
MITTEL

MODELL:
5/16-3/8LT02
3/8 bis
1/2LT02 5/16
-3/8LT04

Dies ist das Original. Anweisung, Bitte lesen Sie alles. Handbuch
Anweisungen​
sorgfältig Vor der Inbetriebnahme. VEVOR behält sich die eindeutige
Auslegung unserer Bedienungsanleitung vor. Das Erscheinungsbild
des Produkts soll unterliegen der
Produkt Sie erhalten. Bitte verzeihen Sie. uns, dass wir nicht Ich werde
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Sie erneut informieren falls es irgendwelche Technologien oder Software
gibt Aktualisierungen zu unseren Produkt.
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SAFETY INSTRUCTIONS

WARNUNG:Um Verletzungen zu vermeiden, lesen Sie die
Bedienungsanleitung sorgfältig durch. Das Produkt entspricht den
geltenden Normen und Vorschriften. Die Installation dieses Geräts
muss allen anwendbaren Vorschriften entsprechen und es darf nur in
gut belüfteten Bereichen betrieben werden. Bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor der Installation und Inbetriebnahme des
Geräts.
1. Lesen Sie diese Hinweise, bevor Sie dieses Produkt verwenden. Wird
dies nicht beachtet, kann Ergebnis In ernst Verletzung.
2. Die Ratschenstil Laden Der Ordner muss flexibel einsetzbar und Es ist
streng
Es ist verboten, es zwangsweise zu benutzen , wenn individuelle
Verbindungen Sind unflexibel.
3. Dieses Gerät ist nicht für die Verwendung durch Personen (einschließlich
Kinder) mit eingeschränkten physischen, sensorischen oder geistigen
Fähigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis bestimmt, es sei denn,
sie werden von einer für ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder in die Verwendung des Geräts eingewiesen.
4. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.
5. Dieses Produkt darf nicht von Kindern verwendet werden. Bewahren Sie
das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
6. Dieses Gerät ist für ähnliche Anwendungen vorgesehen, wie zum Beispiel:
Stationäre Traktoren/Bagger und andere mechanische Geräte werden
üblicherweise in Verbindung mit Anhängern und Pritschenwagen eingesetzt.
In Kombination mit Baggern dienen sie dem Heben und Transportieren von
Holz.
7. Bitte bewahren Sie das Produkt ordnungsgemäß auf. Prüfen Sie vor
Gebrauch, ob das Produkt Mängel aufweist. Sollte es Mängel aufweisen,
stellen Sie die Verwendung bitte ein.
8. Bitte verwenden Sie das Produkt nur gemäß dem vorgesehenen
Verwendungszweck. Wir weisen auf mögliche Verletzungen durch
unsachgemäße Verwendung hin.

VORSICHT:
1. Lesen Sie die Anweisungen sorgfältig durch und Verfahren für sicher
Operationen.
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INSPEKTIONEN:
1. Vor jedem verwenden

Jedes Mal die Ratschenart laden Bindemittel ist gebraucht, Av- Isual
Inspektion

sollen Es sollten Untersuchungen durchgeführt werden, um festzustellen,
ob abnormale Zustände vorliegen, wie z. B. Risse, Verbiegungen,
Verformungen usw.
2. Nach jedem verwenden
Nach jedem Gebrauch, wenn die Spannung der Ratschenmechanik
nachgezogen wird laden Bindemittel ist

abnormal, der Hersteller oder der autorisierte Lieferant Wartung Das
Personal sollte Es wird empfohlen, dies umgehend zu überprüfen.
Vorschläge für Sicherheit Verwendung des Ratschenstil Laden Bindemittel
 Je nach Größe des Bindemittels, es sollte Sei verwendet mit Die

passend​ Kette.
 Beim Anschließen des Binders Haken mit dem Kette ,häng die Kette bei

Die unten Haken.
 Tun nicht Verknoten Sie die Kette beim Verwenden des Bindemittel.
 Bei Verwendung Die Binder, machen Sicher dass Bindemittel Ist

gerade, ohne zu falten und zu verdrehen .
 Fällig Zu Die Versand (Bearbeitung) oder Transport, Die Bindemittel

Mai haben Knoten an der Verbindung zwischen dem Ring Und Die
Haken oder die schrauben Die Stange kann festgezogen werden.
Bitte glätten Sie sie vor verwenden .

 mache sicher, dass Die Kette Ist direkt ohne Faltbar Und
verdrehen, wenn die Kette hat Knoten, Bitte glätten Sie die Kette. vor
Gebrauch. Tun nicht Verwenden Sie dies Produkt direkt, wenn die
Kette ist verdreht.

 Waren Sind gebündelt An hart oder relativ hart Objekte . Wenn
Bitte ziehen Sie den Binder fest. dehnen Sie nicht Ihre Hand unter
der Kette oder vermeiden Sie andere Gegenstände, die sich
auswirken könnten. persönlich Sicherheit.
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 wenn unter Verwendung des Bindemittels Bitte bestätigen, ob die
Waren dürfen Sei mit der Kette befestigt und ob die Härte der Kette
Ihrem Gerät schaden wird Waren.

RETTE DIESE ANWEISUNGEN
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PRODUKTEINFÜHRUNG

SPEZIFIKATIONEN

Modell 5/16-3/8LT02 5/16-3/8LT04 3/8 bis
1/2LT02

Ratsche
Ordnergröße

5/16-3/8 Zoll 5/16-3/8 Zoll 3/8-1/2 Zoll

Ratsche Ordner
Arbeitskapazität 7100 Pfund 7100 Pfund 12000 Pfund

Handhaben Größe Ф18×300 mm Ф18×300 mm Ф18×300 mm

Kettenarbeit
Kapazität

4700 Pfund 4700 Pfund 7100 Pfund

Kette Größe 5/16-3/8 Zoll × 20
Fuß

5/16-3/8 Zoll × 20
Fuß

3/8-1/2 Zoll × 20
Fuß

Packungsinhalt

TEILE Modell 5/16-3/8LT02 5/16-3/8LT04 3/8 bis 1/2LT02

Ratschenbinder ×2 ×4 ×2

Handhaben ×2 ×4 ×2

Kette ×2 ×4 ×2

Benutzer Handbuch ×1 ×1 ×1

PRODUKTDIAGRAMM
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INSTALLATIONSANLEITUNG

1. Verwenden beide
Ende von die Kette
Haken zu halten LKW
oder Fracht In Ort.

2. Die Schraube lösen.
Stange bei beide
Enden der
Bindemittel zum Rot
markieren, wie gezeigt
im Bild.

3. Ziehen Die Kette eng

manuell, dann Haken
Sie den Kette mit der
Bindemittel, als gezeigt
im Bild.

4. Satz Die schalten Zu
SENKEN, einfügen
handhaben in die
handhaben Loch, und
drehen im Uhrzeigersinn
drehen hin und her zu tig
hten die Kette und Dann

entfernen
handhaben, als
gezeigt im Bild.

5. Folgen Die Schritte
oben, um die folgenden
Schritte abzuschließen
andere
Ordner und Ketten
Operationen.
Vollständig
Bündelung von
Waren,.

6. Wann Die

Transport ist vollständig,
zuerst wechseln zu obere
und
drehen handhaben
gegen den
Uhrzeigersinn zurück
und weiter nach die
Kette, und dann mach
alle Die Entknoten.
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Reinigung,WartungundFehlersuche

WARNUNG:
Verfahren nicht speziell erklärt In Das Handbuch muss Sei
durchgeführt nur von einem qualifizierten Techniker.

Um schwere Verletzungen durch Werkzeugversagen zu vermeiden,
verwenden Wann​ Es Ist beschädigt

1. Bitte überprüfen Sie den Gesamtzustand des Ordners. vor jede
verwenden.

Ist die Schraube locker? flexibel?
Ist das Haupt Körper deformiert?
Weitet sich die Öffnung des Hakens?
Ist das Zahnrad verformt?
Ob es Risse gibt alle Teile.

2. Vor jedem Gebrauch muss gründlich geprüft werden, ob das
Bindemittel ordnungsgemäß funktioniert. vor tatsächlich Verwendung.
Wenn die Bindemittel tut es nicht arbeiten richtig, Bitte folgen Die
Inspektionsanweisungen, um festzustellen, ob die Problem tritt auf.

3. Um schwere Verletzungen zu vermeiden, seien Sie vorsichtig , wenn
Fehlerbehebung Die fehlerhaft Binder, löst alle Probleme vor verwenden.
Wenn Die Lösung bereitgestellt In Die Fehlerbehebungsanleitung kann
nicht gelöst werden. Problem, Bitte fragen qualifiziert Techniker sollen
den Binder überprüfen vor verwenden.
Nachdem der Ordner repariert wurde Drehen Sie den Abzieher zurück und
weiter nach sehen Wenn Es dürfen Sei frei zurückgezogen.
Machen Sicher Das Die Bindemittel Ist sicher genug Zu weitermachen
Zu verwenden Es. Wunsch Das Der Ordner kann Ihnen Bequemlichkeit
bei arbeiten.
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STILE A CRICCHETTO CARICO
LEGANTE

UTENTE MANUALE
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STILE A CRICCHETTO
CARIC
O
LEGAN
TE

MODELLO:
5/16-3/8LT02
3/8~1/2LT02
5/16-3/8LT04
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Questo è l'originale istruzione, per favore leggi tutto manuale istruzioni​
accuratamente prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di interpretare
chiaramente il nostro manuale d'uso. L'aspetto del prodotto deve
essere soggetto al
prodotto che ricevuto. Perdonami. noi che non lo faremo informarti di
nuovo se esiste una tecnologia o un software aggiornamenti sui nostri
prodotto.
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SAFETY INSTRUCTIONS

AVVERTENZA: Per ridurre il rischio di lesioni, l'utente deve leggere
attentamente il manuale di istruzioni. Il prodotto è conforme alle norme e
ai regolamenti pertinenti. L'installazione di questo dispositivo deve
essere conforme a tutte le normative applicabili e deve essere
utilizzato solo in aree ben ventilate. Si prega di leggere il manuale
d'uso prima di installare e utilizzare questa apparecchiatura.
1. Leggere attentamente questo materiale prima di utilizzare il prodotto. La
mancata esecuzione di tale operazione può risultato In serio infortunio.
2.Il Stile a cricchetto Carico Il raccoglitore deve essere utilizzato in modo
flessibile e Esso è strettamente
vietato utilizzarlo obbligatoriamente quando connessioni individuali Sono
inflessibile.
3. Questo apparecchio non è destinato all'uso da parte di persone (compresi
i bambini) con ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali, o prive di
esperienza e conoscenza, a meno che non siano state supervisionate o
istruite sull'uso dell'apparecchio da una persona responsabile della loro
sicurezza.
4. I bambini non devono giocare con l'apparecchio.
5. Questo prodotto non deve essere utilizzato dai bambini. Tenere il prodotto
fuori dalla portata dei bambini.
6. Questo apparecchio è destinato ad essere utilizzato in applicazioni simili
quali: I trattori/escavatori fissi e altri prodotti meccanici vengono
generalmente utilizzati in combinazione con rimorchi e autocarri a pianale.
Quando utilizzati con gli escavatori, servono per sollevare e trasportare il
legname.
7. Conservare il prodotto in modo appropriato. Prima dell'uso, verificare che
il prodotto non presenti anomalie. In caso di anomalie, interromperne
immediatamente l'utilizzo.
8. Si prega di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni d'uso previste; si
sconsiglia l'uso improprio per evitare potenziali lesioni.

ATTENZIONE:
1. Leggere attentamente le istruzioni e disposizioni per sicuro operazioni.
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ISPEZIONI:
1. Prima di ogni utilizzo

Ogni volta lo stile a cricchetto carico il legante è usato, virtuale ispezione
Dovrebbe essere effettuati per determinare se sussistono condizioni
anomale, come crepe, piegamenti, deformazioni , ecc.
2. Dopo ogni utilizzo
Dopo ogni utilizzo, se il serraggio del cricchetto carico il legante è

anormale, il produttore o il fornitore autorizzato manutenzione il
personale dovrebbe Si consiglia di effettuare immediatamente un
controllo.
Suggerimenti per la sicurezza Uso del Stile a cricchetto Carico Legante
 In base alle dimensioni del raccoglitore, dovrebbe Essere utilizzato con

IL abbinamento​ catena.
 Quando si collega il raccoglitore gancio con il catena ,appendere il

catena A IL fondo del gancio.
 Fare non annodare la catena quando si utilizza la legante.
 si utilizza IL legante, fare Sicuro che il legante È dritto

senza piegare e torcere .
 Due A IL spedizione (gestione) o trasporto, IL legante Maggio Avere

nodi nel collegamento tra l'anello E IL gancio o il vite L'asta può
essere serrata. Per favore, lisciali Prima utilizzo .

 Fare certo che IL catena È dritto senza piegatura E torsione,Se il
catena ha nodi, per favore, liscia la catena prima dell'uso. Fare non
usa questo prodotto direttamente quando la catena è contorto.

 La merce Sono raggruppato SU difficile O relativamente difficile oggetti
. Quando

stringendo il legante, per favore fallo non allungare il tuo mano sotto
la catena o evitare altri oggetti che potrebbero influenzare personale
sicurezza.

 quando utilizzando il raccoglitore, Per favore confermare se il merce
Potere Essere fissato con la catena e se la durezza della catena
danneggerà il tuo merce.
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SALVATE QUESTI ISTRUZIONI
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INTRODUZIONEALPRODOTTO

SPECIFICHEModello

5/16-3/8LT02 5/16-3/8LT04 3/8~1/2LT02

Cricchetto
Dimensioni del
raccoglitore

5/16-3/8 pollici 5/16-3/8 pollici 3/8-1/2 pollici

Cricchetto
Raccoglitori
capacità
lavorativa

7100 libbre 7100 libbre 12000 libbre

Maniglia misurare Ф18×300 mm Ф18×300 mm Ф18×300 mm

catena di
lavoro
Capacità

4700 libbre 4700 libbre 7100 libbre

Catena Misurare 5/16-3/8 pollici ×
20 piedi

5/16-3/8 pollici ×
20 piedi

3/8-1/2 pollici ×
20 piedi

Contenuto della confezione

PARTI Modello 5/16-3/8LT02 5/16-3/8LT04 3/8~1/2LT02

Raccoglitore a
cricchetto

×2 ×4 ×2

Maniglia ×2 ×4 ×2

Catena ×2 ×4 ×2

dell'utente Manuale ×1 ×1 ×1

DIAGRAMMA DEL PRODOTTO
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ISTRUZIONIDI INSTALLAZIONE

1. Utilizzo Entrambi
fine Di la catena ganci
per tenere il camion o
carico In posto.

2. Allentare la vite asta
A Entrambi estremità
del
legante al rosso segno,
come mostrato nel
immagine.

3. Tirare IL catena stretto

manualmente, quindi
agganciare il catena con
la legante, come
mostrato nel immagine.

4. Imposta IL interruttore A
PIÙ IN BASSO, inserire il
maniglia nel maniglia
buco e girare il maniglia
in senso orario avanti e
indietro a stretto​ la
catena e Poi

rimuovere il
maneggiare, come
mostrato nel
immagine.

5. Segui IL passi sopra
per completare altro
raccoglitori e
catene operazioni.
Completare
raggruppamento di
merce,.

6. Quando IL

il trasporto è completare,
prima passare a superiore
e
girare il maniglia
indietro in senso
antiorario e avanti a
rilasciare il catena, e poi
fai Tutto IL sciogliere i
nodi.
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PULIZIA,MANUTENZIONEERISOLUZIONEDEIPROBLEMI

AVVERTIMENTO:
Procedure non nello specifico spiegato In Questo manuale dovere
Essere eseguito soltanto da un tecnico qualificato.

Per evitare gravi lesioni dovute al guasto dell'utensile, non utilizzo
Quando​ Esso È danneggiato

1. Si prega di verificare le condizioni generali del raccoglitore Prima ogni
utilizzo.

La vite è allentata? flessibile?
È il principale corpo deformato?
L'apertura del gancio si allarga?
L'ingranaggio è deformato?
Se ci sono crepe in Tutto parti.

2. Prima di ogni utilizzo, verificare accuratamente che il raccoglitore
funzioni correttamente. Prima orso uso. Se il legante non lo fa lavoro
correttamente, Per favore seguire IL istruzioni di ispezione per vedere se
problema si verifica.

3. Per evitare lesioni gravi, fare attenzione quando Risoluzione dei
problemi IL difettoso raccoglitore, risolve tutti i problemi Prima utilizzo.
Se IL soluzione fornito In la guida alla risoluzione dei problemi non può
essere risolta problema, Per favore chiedere qualificato tecnici per
controllare il raccoglitore Prima utilizzo.
Dopo la riparazione del legante ,ruotare indietro la leva di estrazione e
avanti a Vedere Se Esso Potere Essere si ritrae liberamente.
Fare Sicuro Quello IL legante È sicuro Abbastanza A continuare A
utilizzo Esso. Desiderio Quello il raccoglitore può portarti convenienza A
lavoro.
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ESTILO TRINQUETE CARGA
AGLUTINANTE

USUARIO MANUAL
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ESTILO TRINQUETE
CARGA
AGLUTI
NANTE

MODELO:
5/16-3/8LT02
3/8~1/2LT02
5/16-3/8LT04

Este es el original instrucción, Por favor, lea todo manual instrucciones​
con cuidado antes de operar. VEVOR se reserva el derecho a una
interpretación clara de nuestro manual de usuario. La apariencia del
producto deberá estar sujeto a la
producto que usted recibió. Por favor, perdóname nosotros que no lo
haremos informarte de nuevo Si existe alguna tecnología o software
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actualizaciones en nuestro producto.
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SAFETY INSTRUCTIONS

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe
leer atentamente el manual de instrucciones. El producto cumple con las
normas y reglamentos pertinentes. La instalación de este dispositivo
debe cumplir con todas las normativas aplicables y solo debe
utilizarse en áreas bien ventiladas. Lea el manual del usuario antes de
instalar y utilizar este equipo.
1. Lea este material antes de usar este producto. Si no lo hace, puede
resultado en grave lesión.
2.El Estilo trinquete Carga El archivador debe ser utilizado de forma flexible
y él es estrictamente
Prohibido su uso obligatorio cuando conexiones individuales son inflexible.
3. Este aparato no está diseñado para ser utilizado por personas (incluidos
niños) con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o falta de
experiencia y conocimiento, a menos que una persona responsable de su
seguridad les haya supervisado o instruido sobre el uso del aparato.
4. Los niños no deben jugar con el aparato.
5. Este producto no debe ser utilizado por niños. Manténgalo fuera del
alcance de los niños.
6. Este aparato está diseñado para ser utilizado en aplicaciones similares,
tales como: Las excavadoras y otros equipos mecánicos fijos se utilizan
generalmente junto con remolques y camiones de plataforma. Cuando se
usan con excavadoras, se emplean para izar y transportar madera.
7. Conserve el producto adecuadamente. Compruebe si presenta alguna
anomalía antes de usarlo. Si detecta alguna anomalía, deje de usarlo.
8. Utilice el producto de acuerdo con el uso previsto y tenga en cuenta que
un uso indebido puede ocasionar lesiones.

PRECAUCIÓN:
1. Lea atentamente las instrucciones y procedimientos para seguro
operaciones.
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INSPECCIONES:
1.Antes de cada usar

Cada vez el estilo de trinquete carga carpeta es usado, visual inspección
debería se llevará a cabo para determinar si existen condiciones anormales,
como agrietamiento, doblado, deformación , etc.
2. Después de cada usar
Después de cada uso, si el apriete del estilo de trinquete carga carpeta es

anormal, el fabricante o el proveedor autorizado mantenimiento El
personal debería Se recomienda comprobarlo inmediatamente.
Sugerencias para una seguridad Uso del El Estilo trinquete Carga
Aglutinante
 Según el tamaño de la carpeta, debería ser usado con el

emparejamiento​ cadena.
 Al conectar la carpeta gancho con el cadena ,cuelgue el cadena en el

fondo del gancho.
 Hacer no anuda la cadena cuando la uses aglutinante.
 Al usar el carpeta, hacer seguro que el aglutinante es recto sin

doblar ni torcer .
 Debido a el envío (manejo) o transporte, el aglutinante puede tener

nudos en la conexión entre el anillo y el gancho o el tornillo La varilla
puede apretarse. Por favor, alísalos antes usar .

 Hacer seguro que el cadena es recto sin plegable y retorciéndose, si
el cadena tiene nudos, Por favor, alisa la cadena. antes de usar. Hacer
no usa esto producto directamente cuando la cadena está retorcido.

 bienes son agrupado en duro o relativamente duro objetos .
Cuando

apretando la carpeta, por favor hágalo no estirar tu mano debajo de
la cadena o evitar otros objetos que puedan afectar personal
seguridad.

 cuando usando la carpeta, por favor confirmar si el bienes poder
ser fijo con la cadena y si la dureza de la cadena dañará su bienes.

GUARDA ESTOS INSTRUCCIONES
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INTRODUCCIÓNDELPRODUCTO

ESPECULACIÓN.

Modelo 5/16-3/8LT02 5/16-3/8LT04 3/8~1/2LT02

Trinquete Tamaño
de la carpeta

5/16-3/8
pulgadas

5/16-3/8
pulgadas

3/8-1/2 pulgada

Trinquete
Carpetas
Capacidad de
trabajo

7100 libras 7100 libras 12000 libras

Manejar tamaño Ф18×300 mm Ф18×300 mm Ф18×300 mm

Trabajo en
cadena
Capacidad

4700 libras 4700 libras 7100 libras

Cadena Tamaño 5/16-3/8 pulg. ×
20 pies

5/16-3/8 pulg. × 20
pies

3/8-1/2 pulg. × 20
pies

Contenido del paquete
Modelo 5/16-3/8LT02 5/16-3/8LT04 3/8~1/2LT02

Apretador de
trinquete

×2 ×4 ×2

Manejar ×2 ×4 ×2

Cadena ×2 ×4 ×2

Usuario Manual ×1 ×1 ×1

DIAGRAMA DEL PRODUCTO
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INSTRUCCIONESDEINSTALACIÓN

1. Usar ambos termina
de la cadena ganchos
para sostener el
camión o carga en
lugar.

2. Afloje el tornillo.
vara en ambos
extremos de la
carpeta para el rojo
marca, como se
muestra en el imagen.

3. Tirar el cadena ajustado

manualmente, entonces
enganchar el cadena
con el carpeta, como
mostrado en el imagen.

4. Conjunto el cambiar a
INFERIOR, inserte el
manejar en el manejar
agujero, y girar el girar
en el sentido de las
agujas del reloj de un
lado a otro tig hten la
cadena, y entonces

eliminar el manejar,
como mostrado en el
imagen.

5. Seguir el pasos arriba
para completar otro
carpetas y
cadenas
operaciones.
Completo
agrupación de
bienes,.

6. Cuando el

el transporte es completo,
primer cambio a superior y
girar el manejar
en sentido contrario a
las agujas del reloj y
hacia adelante a liberar
el cadena, y luego hacer
todo el el desatar.
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LIMPIEZA,MANTENIMIENTOYSOLUCIÓNDEPROBLEMAS

ADVERTENCIA:
Procedimientos no específicamente explicado en este manual debe
ser realizado solo por un técnico cualificado.

Para evitar lesiones graves por fallas en las herramientas, no usar
Cuando​ él es dañado

1. Por favor, compruebe el estado general de la carpeta. antes cada usar.
¿Está suelto el tornillo? ¿flexible?
¿Es el principal? ¿Cuerpo deformado?
¿Se ensancha la abertura del gancho?
¿Está deformado el engranaje?
Si hay grietas en todo regiones.

2. Antes de cada uso, compruebe minuciosamente si la carpeta funciona
correctamente. antes actual uso. Si el aglutinante no trabajar
adecuadamente, por favor seguir el Instrucciones de inspección para ver
si el problema ocurre.

3. Para evitar lesiones graves, tenga cuidado cuando solución de
problemas el defectuoso carpeta, resuelve todos los problemas antes
usar. Si el solución proporcionó en La guía de solución de problemas
no se puede resolver. problema, por favor preguntar calificado técnicos
para revisar la carpeta antes usar.
Después de que se repare la carpeta ,gire el tirador hacia atrás y hacia
adelante a ver si él poder ser retraído libremente.
Hacer seguro eso el aglutinante es seguro suficiente a continuar a usar
él. Desear eso La carpeta puede traerte conveniencia en trabajar.
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STYL ZAPADKOWY
OBCIĄŻENIE SPOIWO

UŻYTKOWNIKA
PODRĘCZNIK
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STYL ZAPADKOWY
OBCIĄŻ
ENIE
SPOIW
O

MODEL:
5/16-3/8LT02
3/8~1/2LT02
5/16-3/8LT04
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To jest oryginał instrukcja, proszę przeczytać wszystko podręcznik
instrukcje​
ostrożnie przed użyciem. VEVOR zastrzega sobie prawo do
jednoznacznej interpretacji naszej instrukcji obsługi. Wygląd produktu
powinien podlegać
produkt, który otrzymane. Proszę wybaczyć nas, że nie będziemy
poinformuję cię ponownie czy istnieje jakaś technologia lub
oprogramowanie aktualizacje na naszym produkt.
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SAFETY INSTRUCTIONS

OSTRZEŻENIE: Aby zmniejszyć ryzyko obrażeń, użytkownik
powinien uważnie przeczytać instrukcję obsługi. Produkt jest zgodny z
odpowiednimi normami i przepisami. Instalacja tego urządzenia musi
być zgodna ze wszystkimi obowiązującymi przepisami i powinno być
ono użytkowane wyłącznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.
Przed instalacją i użytkowaniem urządzenia należy zapoznać się z
instrukcją obsługi.
1.Przed użyciem produktu należy zapoznać się z treścią niniejszego
dokumentu. Niedopełnienie tego obowiązku może wynik W poważny
obrażenia.
2. Ten Styl zapadkowy Obciążenie Spoiwo musi być używane elastycznie i
To jest ściśle
zabronione jest jego przymusowe używanie, gdy indywidualne połączenia
Czy nieelastyczny.
3. Urządzenie to nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym dzieci)
o ograniczonej sprawności fizycznej, sensorycznej lub umysłowej, a także
osoby nieposiadające odpowiedniego doświadczenia i wiedzy, chyba że
znajdują się pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeństwo
lub otrzymały od niej instrukcje dotyczące korzystania z urządzenia.
4. Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem.
5. Produkt nie powinien być używany przez dzieci. Przechowywać produkt
poza zasięgiem dzieci.
6. Urządzenie to jest przeznaczone do podobnych zastosowań, takich jak:
Ciągniki stacjonarne/koparki i inne urządzenia mechaniczne są zazwyczaj
używane w połączeniu z przyczepami i ciężarówkami z platformą. W
połączeniu z koparkami służą do podnoszenia i transportu drewna.
7. Prosimy o prawidłowe przechowywanie produktu. Przed użyciem należy
sprawdzić, czy produkt nie wykazuje oznak nieprawidłowości. W przypadku
stwierdzenia nieprawidłowości, należy zaprzestać jego użytkowania.
8. Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, ostrzegając przed
potencjalnymi obrażeniami spowodowanymi niewłaściwym użyciem.

OSTROŻNOŚĆ:
1. Przeczytaj uważnie instrukcję i procedury Do bezpieczna operacje.
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KONTROLE:
1.Przed każdym używać

Za każdym razem, gdy styl zapadkowy obciążenie spoiwo jest używany,
av visual kontrola

powinien Należy przeprowadzić badania mające na celu ustalenie, czy
występują warunki odbiegające od normy, takie jak pęknięcia, zgięcia,
odkształcenia itp.
2.Po każdym używać
Po każdym użyciu, jeśli dokręcenie zapadki jest prawidłowe obciążenie
spoiwo jest

autoryzowany dostawca konserwacja personel powinien Prosimy o
natychmiastowe sprawdzenie.
Sugestie dotyczące bezpieczeństwa Użycie​ Styl zapadkowy Obciążenie
Spoiwo
 W zależności od rozmiaru segregatora, powinno Być używany z ten

dopasowanie​ łańcuch.
 Podczas podłączania segregatora hak z łańcuch , powiesić łańcuch Na

ten dno hak.
 Do nie zawiąż łańcuch podczas używania spoiwo.
 Podczas korzystania ten spoiwo, zrobić Jasne że spoiwo Jest proste,

bez składania i skręcania .
 Należne Do ten wysyłka (przekazanie) lub transportu, ten spoiwo

móc Posiadać węzły na połączeniu pierścienia I ten hak lub śruba
pręt może być dokręcony. Proszę je wygładzić zanim używać .

 Zrób pewien, że ten łańcuch Jest prosto bez składanie I skręcanie,
jeśli łańcuch ma węzły, proszę wygładź łańcuch przed użyciem. Do nie
użyj tego produkt bezpośrednio, gdy łańcuch jest pokręcony.

 Towary Czy w pakiecie NA twardy Lub stosunkowo twardy obiekty .
Kiedy

dokręcanie wiązania, proszę nie rozciągaj swojego ręka pod
łańcuchem lub unikaj innych przedmiotów, które mogą mieć wpływ
osobisty bezpieczeństwo.
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​ za pomocą segregatora, Proszę potwierdzić, czy towary
Móc Być naprawione za pomocą łańcucha i czy twardość łańcucha
może uszkodzić towary.

ZAPISZ TO INSTRUKCJE
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WPROWADZENIEPRODUKTU

SPECYFIKACJA

Model 5/16-3/8LT02 5/16-3/8LT04 3/8~1/2LT02

Zapadkowy Rozmiar
segregatora

5/16-3/8 cala 5/16-3/8 cala 3/8-1/2 cala

Zapadkowy
Segregatory
pojemność
robocza

7100 funtów 7100 funtów 12000 funtów

Uchwyt rozmiar F18×300 mm F18×300 mm F18×300 mm

Praca
łańcuchowa
Pojemność

4700 funtów 4700 funtów 7100 funtów

Łańcuch Rozmiar 5/16-3/8 cala × 20
stóp

5/16-3/8 cala × 20
stóp

3/8-1/2 cala × 20
stóp

Zawartość opakowania

STRONY
Model 5/16-3/8LT02 5/16-3/8LT04 3/8~1/2LT02

Segregator
zapadkowy

×2 ×4 ×2

Uchwyt ×2 ×4 ×2

Łańcuch ×2 ×4 ×2

Użytkownika
Podręcznik

×1 ×1 ×1

DIAGRAM PRODUKTU
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INSTRUKCJAINSTALACJI

1. Używać Zarówno
kończy się z łańcuch​
haki do trzymać
ciężarówka lub ładunek
W miejsce.

2. Odkręć śrubę pręt
Na Zarówno końce
spoiwo do czerwony
ocena, jak pokazano w
zdjęcie.

3. Pociągnij ten łańcuch
obcisły

ręcznie, następnie
zaczepić łańcuch z
spoiwo, jako pokazano
w zdjęcie.

4. Zestaw ten przełącznik
Do
DOLNY, włóż uchwyt do
uchwyt dziura i obrócić
uchwyt zgodnie z ruchem
wskazówek zegara tam i
z powrotem do tig hten
łańcuch i Następnie

usuń uchwyt, jako
pokazano w zdjęcie.

5. Śledź ten kroki
powyżej , aby dokończyć
Inny
spoiwa i więzy
operacje.
Kompletny łączenie
towary,.

6. Gdy ten

transport jest kompletny,
pierwsza zmiana na górny
i
obrócić uchwyt
przeciwnie do ruchu
wskazówek zegara z
powrotem i z powrotem
do uwolnić łańcuch, a
następnie wykonaj
Wszystko ten
rozwiązywanie.
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CZYSZCZENIE,KONSERWACJAIROZWIĄZYWANIE
PROBLEMÓW

OSTRZEŻENIE:
Procedury nie swoiście wyjaśnione W Ten podręcznik musieć Być
wykonano tylko przez wykwalifikowanego technika.

Aby zapobiec poważnym obrażeniom spowodowanym awarią narzędzia,
nie używać Gdy​ To Jest uszkodzony

1. Proszę sprawdzić ogólny stan segregatora zanim każdy używać.
Czy śruba jest luźna? elastyczny?
Jest główny ciało zdeformowane?
Czy otwór haka się poszerza?
Czy koło zębate jest odkształcone?
Czy są pęknięcia w Wszystko strony.

2. Przed każdym użyciem należy dokładnie sprawdzić, czy spoiwo działa
prawidłowo zanim rzeczywisty użyj. Jeśli spoiwo nie praca odpowiednio,
Proszę podążać ten instrukcje inspekcji, aby sprawdzić, czy problem
występuje.

3. Aby zapobiec poważnym obrażeniom, należy zachować ostrożność
podczas rozwiązywanie problemów ten uszkodzony spoiwo, rozwiązuje
wszystkie problemy zanim używać. Jeśli ten rozwiązanie pod
warunkiem, że W nie można rozwiązać problemu zgodnie z instrukcją
rozwiązywania problemów problem, Proszę zapytać wykwalifikowany
technicy sprawdzą spoiwo zanim używać.
Po naprawie spoiwa , przekręć ściągacz z powrotem i z powrotem do
Widzieć Jeśli To Móc Być cofnięte swobodnie.
Robić Jasne To ten spoiwo Jest bezpieczna wystarczająco Do
Kontynuować Do używać To. Życzenie To segregator może ci przynieść
wygoda Na praca.



- 6 -



- 6 -

Ratelstijl LADEN MAP
GEBRUIKER
HANDMATIG
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Ratelstijl LADEN MAP

MODEL:
5/16-3/8LT02
3/8~1/2LT02
5/16-3/8LT04

Dit is het origineel instructie, Lees alles aandachtig door. handmatig
instructies​
voorzichtig vóór gebruik. VEVOR behoudt zich het recht voor om onze
gebruikershandleiding duidelijk te interpreteren. Het uiterlijk van het
product zal onderworpen zijn aan de
product u ontvangen. Vergeef me alstublieft. ons dat we niet zullen Ik
zal u opnieuw informeren als er sprake is van technologie of software
updates over onze product.
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SAFETY INSTRUCTIONS

WAARSCHUWING:Om het risico op letsel te verminderen, dient de
gebruiker de gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen. Het product voldoet
aan de relevante normen en voorschriften. De installatie van dit
apparaat moet voldoen aan alle geldende voorschriften en het mag
alleen worden gebruikt in goed geventileerde ruimtes. Lees de
gebruiksaanwijzing voordat u dit apparaat installeert en gebruikt.
1. Lees deze informatie voordat u dit product gebruikt. Als u dat niet doet,
kan resultaat in serieus blessure.
2. De Ratelstijl Laden De map moet zijn flexibel gebruikt, en Het is strikt
het is verboden om het verplicht te gebruiken wanneer individuele
verbindingen Zijn onbuigzaam.
3. Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief
kinderen) met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of gebrek
aan ervaring en kennis, tenzij zij onder toezicht staan van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid en instructies hebben gekregen over
het gebruik van het apparaat.
4. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
5. Dit product is niet geschikt voor kinderen. Houd het product buiten het
bereik van kinderen.
6. Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in soortgelijke toepassingen als:
Vaste tractoren/graafmachines en andere mechanische producten worden
over het algemeen gebruikt in combinatie met aanhangers en vrachtwagens
met open laadbak. Wanneer ze met graafmachines worden gebruikt, dienen
ze voor het hijsen en vervoeren van hout.
7. Bewaar het product op de juiste manier. Controleer vóór gebruik of het
product niet defect is. Stop het gebruik als er een defect is.
8. Gebruik het product volgens het beoogde gebruik; wij waarschuwen voor
mogelijk letsel door verkeerd gebruik.

VOORZICHTIGHEID:
1. Lees de instructies zorgvuldig door en procedures voor veilig operaties.
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INSPECTIES:
1. Voor elke gebruik

Elke keer de ratelstijl laden bindmiddel is gebruikt, av isual inspectie
zou moeten Er zal onderzoek worden gedaan om vast te stellen of er
sprake is van abnormale omstandigheden, zoals scheuren, buiging,
vervorming , enz.
2. Na elke gebruik
Na elk gebruik, als het ratelmechanisme niet meer goed vastgedraaid kan
worden. laden bindmiddel is

geautoriseerde leverancier onderhoud personeel dient Het wordt
aangeraden om dit onmiddellijk te controleren.
Suggesties voor een veilige omgeving Gebruik van De Ratelstijl Laden Map
 Afhankelijk van de grootte van de map, het zou moeten zijn gebruikt met

de matchen​ ketting.
 Bij het aansluiten van de binder haak met de ketting ,hang de ketting bij

de onderkant van de haak.
 Doen niet knoop de ketting vast wanneer je de map.
 Bij gebruik de map, maken Zeker dat de bindmiddel is recht, zonder

te vouwen of te verdraaien .
 Verschuldigd naar de verzending(afhandeling) of transport, de

bindmiddel kunnen hebben knopen op de verbinding tussen de ring
En de haak of de schroef De stang kan worden aangedraaid. Strijk
ze glad. voor gebruik .

 Maken zeker dat de ketting is rechtstreeks zonder vouwen En
draaiend, als de ketting heeft knopen, Maak de ketting glad. voor
gebruik. Doen niet gebruik dit product direct wanneer de keten is
verdraaid.

 goederen Zijn gebundeld op moeilijk of relatief moeilijk objecten .
Wanneer

Het vastdraaien van de map, alstublieft. niet strekken hand onder de
ketting of vermijd andere objecten die dit kunnen beïnvloeden
persoonlijk veiligheid.
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 wanneer met behulp van het bindmiddel, Alsjeblieft bevestigen of de
goederen kan zijn vastgemaakt met de ketting en of de hardheid van
de ketting uw voertuig zal beschadigen. goederen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES



- 3 -

PRODUCTINTRODUCTIE

SPEC. Model 5/16-3/8LT02 5/16-3/8LT04 3/8~1/2LT02

Ratel Mapformaat 5/16-3/8 inch 5/16-3/8 inch 3/8-1/2 inch
Ratel Mappen
werkcapaciteit 7100 pond 7100 pond 12000 pond

Hendel maat Ф18×300 mm Ф18×300 mm Ф18×300 mm

Kettingwerkin
g Capaciteit

4700 pond 4700 pond 7100 pond

Ketting Maat 5/16-3/8 inch × 20
voet

5/16-3/8 inch × 20
voet

3/8-1/2 inch × 20
voet

Inhoud van het pakket
Model 5/16-3/8LT02 5/16-3/8LT04 3/8~1/2LT02

Ratelbinder ×2 ×4 ×2

Hendel ×2 ×4 ×2

Ketting ×2 ×4 ×2

Gebruiker Handmatig ×1 ×1 ×1

PRODUCTDIAGRAM
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INSTALLATIE-INSTRUCTIES

1. Gebruik beide
eindigt van de keten
haken aan vasthouden
vrachtwagen of lading
in plaats.

2. Draai de schroef los
hengel bij beide
uiteinden van de
bindmiddel aan de rood
markering, zoals
weergegeven in de
afbeelding.

3. Trekken de ketting nauw

handmatig, dan haak de
ketting met de
bindmiddel, zoals
getoond in de
afbeelding.
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4. Set de schakelaar naar
ONDER, voeg de in
hendel in de hendel gat,
en draai de handgreep
met de klok mee heen en
weer naar strakker​ de
ketting, en Dan

verwijder de handvat,
als getoond in de
afbeelding.

5. Volgen de stappen
hierboven om te
voltooien ander
bindmiddelen en
kettingen
operaties.
Compleet bundeling
van goederen,.

6. Wanneer de

transport is compleet,
eerste overschakeling
naar bovenste, en
draai de hendel
tegen de klok in terug
en verder naar vrijlaten
ketting, en doe dan alle
de losmaken.
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REINIGING,ONDERHOUDENPROBLEEMOPLOSSING

WAARSCHUWING:
Procedures niet specifiek uitgelegd in dit handmatig moeten zijn
uitgevoerd alleen door een gekwalificeerde technicus.

Om ernstig letsel door gereedschapsbreuk te voorkomen, doe het
volgende niet: gebruik Wanneer​ Het is beschadigd

1. Controleer de algehele staat van de map. voor elk gebruik.
Zit de schroef los? flexibele?
Is de belangrijkste Is het lichaam misvormd?
Wordt de opening van de haak wijder?
Is het tandwiel vervormd?
Of er nu scheuren zijn in alle onderdelen.

2. Test vóór elk gebruik grondig of het bindmiddel goed werkt. voor
werkelijke gebruik. Als de bindmiddel doet dat niet werk op de juiste
manier, Alsjeblieft volgen de inspectie-instructies om te zien of de
probleem komt voor.

3. Om ernstig letsel te voorkomen, wees voorzichtig wanneer
probleemoplossing de defect map, los alle problemen op voor gebruik.
Als de oplossing mits in De handleiding voor probleemoplossing kan
niet worden opgelost. probleem, Alsjeblieft vragen gekwalificeerd
technici om de map te controleren voor gebruik.
Nadat de binder is gerepareerd draai de trekker terug en verder naar zien
als Het kan zijn vrij ingetrokken.
Maken Zeker Dat de bindmiddel is veilig genoeg naar doorgaan naar
gebruik Het. Wens Dat De map kan je brengen gemak bij werk.
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SPÄRRHÅLLARE LADDA
BINDEMEDEL

ANVÄNDARENS
MANUELL
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SPÄRRHÅLLARE
LADDA
BINDE
MEDEL

MODELL:
5/16-3/8LT02
3/8~1/2LT02
5/16-3/8LT04

Detta är originalet instruktion, vänligen läs alla manuell instruktioner​
försiktigt före användning. VEVOR förbehåller sig en tydlig tolkning av
vår användarmanual. Produktens utseende ska vara föremål för
produkt du mottagen. Snälla förlåt oss att vi inte kommer meddela dig
igen om det finns någon teknik eller programvara uppdateringar om våra
produkt.
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SAFETY INSTRUCTIONS

VARNING: För att minska risken för skador måste användaren läsa
bruksanvisningen noggrant. Produkten uppfyller relevanta standarder
och föreskrifter. Installationen av denna enhet måste uppfylla alla
tillämpliga föreskrifter och den bör endast användas i välventilerade
utrymmen. Läs användarmanualen innan du installerar och använder
denna utrustning.
1. Läs detta material innan du använder produkten. Underlåtenhet att göra
det kan resultat i allvarlig skada.
2. Den Spärrhake-stil Ladda Pärmen måste vara användas flexibelt, och det
är strikt
förbjudet att använda det tvångsmässigt när individuella anslutningar är
oböjlig.
3. Denna apparat är inte avsedd att användas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental förmåga, eller bristande
erfarenhet och kunskap, såvida de inte har övervakats eller fått instruktioner
om användningen av apparaten av en person som ansvarar för deras
säkerhet.
4. Barn får inte leka med apparaten.
5. Denna produkt får inte användas av barn. Förvara produkten utom
räckhåll för barn.
6. Denna apparat är avsedd att användas i liknande tillämpningar som:
Fasta traktorer/grävare och andra mekaniska produkter används vanligtvis
tillsammans med släpvagnar och lastbilar med flak. När de används med
grävare används de för att lyfta och transportera virke.
7. Förvara produkten ordentligt. Kontrollera om produkten är avvikande före
användning. Om den är avvikande, sluta använda den.
8. Använd produkten enligt avsett ändamål. Varna för potentiella skador vid
felaktig användning.

FÖRSIKTIGHET:
1. Läs noggrant igenom instruktionerna och procedurer för säker operationer.
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INSPEKTIONER:
1. Före varje använda

Varje gång spärrhaketypen ladda bindemedel är begagnad, av isual
inspektion

skall utföras för att avgöra om det föreligger onormala förhållanden, såsom
sprickbildning, böjning, deformation etc.
2. Efter varje använda
Efter varje användning, om åtdragningen av spärrhaken ladda bindemedel
är

onormalt, tillverkaren eller leverantörens auktoriserade underhåll
personalen bör rekommenderas att kontrollera omedelbart.
Förslag för säkra Användning av Spärrhake-stil Ladda Bindemedel
 Beroende på pärmens storlek, det borde vara används med de ma

tching kedja.
 Vid anslutning av bindaren haka med kedja ,häng upp kedja på de

botten av krok.
 Do inte knyt kedjan när du använder den bindemedel.
 Vid användning de pärm, tillverka säker att den bindemedel är rak

utan att vika och vrida sig.
 Förfallodag till de frakt (överlämning) eller transport, de bindemedel

maj ha knutar vid förbindelsen mellan ringen och de krok eller den
skruva stången kan dras åt. Snälla jämna ut dem före oss e.

 Gör säker på att de kedja är rakt utan hopfällbar och vridning, om
kedja har knutar, snälla släta ut kedjan före användning. Do inte
använd detta produkten direkt när kedjan är vriden.

​ är paketerad på hård eller relativt hård föremål . När
åtdragning av bindemedlet, gör det inte sträcka ut din hand under
kedjan eller undvik andra föremål som kan påverka personlig
säkerhet.

 när med hjälp av bindemedlet, behaga bekräfta om gods burk vara
fixerad med kedjan och om kedjans hårdhet kommer att skada din
gods.
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SPARA DESSA INSTRUKTIONER
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PRODUKTINTRODUKTION

SPEC. Modell 5/16-3/8LT02 5/16-3/8LT04 3/8~1/2LT02

Spärrhake
Pärmstorlek

5/16-3/8 tum 5/16-3/8 tum 3/8-1/2 tum

Spärrhake
Pärmar
arbetskapacitet

7100 pund 7100 pund 12000 pund

Hantera storlek Ф18×300 mm Ф18×300 mm Ф18×300 mm

Kedjearbete
Kapacitet

4700 pund 4700 pund 7100 pund

Kedja Storlek 5/16-3/8 tum × 20
fot

5/16-3/8 tum × 20
fot

3/8-1/2 tum × 20
fot

Paketinnehåll

DELAR
Modell 5/16-3/8LT02 5/16-3/8LT04 3/8~1/2LT02

Spärrbindare ×2 ×4 ×2

Hantera ×2 ×4 ×2

Kedja ×2 ×4 ×2

Användarens Manuell ×1 ×1 ×1

PRODUKTDIAGRAM
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INSTALLATIONSANVISNINGAR

1. Använda både slutar
av kedjan​ krokar till
håll lastbil eller last i
plats.

2. Lossa skruven stång
på både ändarna av
pärm till röd märke,
som visas i bild.

3. Dra de kedja stram

manuellt, sedan haka
fast kedjan med pärm,
som visad i bild.

4. Ställ in de växla till
NEDRE, sätt in hantera
in i hantera hål, och vrid
handtag medurs fram och
tillbaka till tig hten
kedjan, och sedan

ta bort hantera, som
visad i bild.

5. Följ de steg ovan för
att slutföra andra
pärmar och kedjor
operationer.
Komplett buntning av
gods,.

6. När de

transport är komplett, först
byta till övre, och
vrid hantera
moturs bakåt och fram
till släpp kedja, och gör
sedan alla de
upplösning.



- 6 -

RENGÖRING,UNDERHÅLLOCHFELSÖKNING

VARNING:
Förfaranden inte speciellt förklarade i detta manuell måste vara
utförde endast av en kvalificerad tekniker.

För att förhindra allvarliga skador på grund av verktygsfel, använda När n
det är skadad

1. Kontrollera pärmens allmänna skick före varje använda.
Är skruven lös flexibel?
Är det viktigaste kroppen deformerad?
Vidgas krokens öppning?
Är växeln deformerad?
Om det finns sprickor i alla delar.

2. Testa noggrant om bindemedlet fungerar korrekt före varje användning.
före faktisk användning. Om bindemedel gör inte arbete ordentligt,
behaga följa de inspektionsinstruktioner för att se om problem inträffar.

3. För att förhindra allvarliga skador, var försiktig när du felsökning de
felaktig pärm, lös alla problem före använda. Om de lösning försedd i
felsökningsguiden kan inte lösas problem, behaga be kvalificerad
tekniker för att kontrollera pärmen före använda.
Efter att bindemedlet är reparerat vrid avdragaren tillbaka och fram till se
om det burk vara fritt tillbakadragna.
Göra säker att de bindemedel är säker tillräckligt till fortsätta till använda
det. Önskan att pärmen kan ge dig bekvämlighet på arbete.
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